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HIN1B04a - Cours 11 - Leçon 44 
 

Les formes composées de l’irréel 

 

Rappels concernant la forme simple :  

- A la différence près de l’existence d’une marque spécifique pour le féminin pluriel (-ᲊ), l’irréel 
simple est formellement semblable au participe inaccompli (rad - त - marque de genre et nombre).  

- Toujours liée à une condition non réalisée, la forme simple n’a pas de référence temporelle et peut 
référer à un présent ou à un passé (वह घूमता « il se promènerait / il se serait promené »). 

 
(1) अ᭒छा ᱟआ हमने चीनी भेस बना िलया। ज़रा सोचो ᳰकतना 
बवाल खड़ा हो जाता अगर हम ऐसी परुानी जगह पर अपने कोट 
पतलून मᱶ आत ेतो ... 

भेस बनाना (t) se déguiser ; बवाल (m) trouble, complication, 
situation désastreuse 
 

(2) तो यही वह रह᭭यमयी ज़हर ह ैिजसने कई लोगᲂ को पागल 
कर ᳰदया ... अगर आपका आदमी ऐन मौक़े पर वहाँ न होता तो मᱹ 
भी पागल हो जाता ... 

रह᭭यमयी (a) mystérieux ; ऐन मौक़े पर juste au bon moment 

 

(3) काश मुझे ख़ᰛद पता होता ! 

उ᭜सुक (a) curieux / passionné, ardent ; ताबूत (m) cercueil 

 

(4) मᱹने छुपकर तु᭥हारी सारी हरकतᱶ दखे लᱭ। वरना मᱹ कभी नहᱭ 
पहचान पता ᳰक तुम पुिलस के जाससू हो। 

हरकत (f) agissement ;  जासूस (m) espion 
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Les formes composées de l’irréel : 

- Forme habituelle : participe inaccompli + होना à l’irréel  (ex. वह घूमता होता)  

- Forme actualisée : radical + auxiliaire d’actualisation रह g/n + होना à l’irréel (ex. वह घूम रहा होता)  

- Forme accomplie : participe accompli + होना à l’irréel (ex. वह घूमा होता / उसने सब समोसे खाए होते) 

 

- Forme habituelle : participe inaccompli + होना à l’irréel 

(5) अथᭅशाᳫ से ही अथᭅ᳞व᭭था चलती होती तो अमᳯेरका का यह हाल न होता। अथᭅशाᳫ िवषय मᱶ नोबल परु᭭कार 
हािसल करने वाले सबसे ᭸यादा िव᳇ान अमᳯेरका मᱶ ही ह ᱹपर वहाँ का हाल सबके सामने ह।ै ि᭭थित संभाले नहᱭ 
संभल रही ह।ै 

िवषय (m) sujet ; हािसल करना (t) obtenir   

 

(6) मᱹने कभी पजूा नहᱭ कᳱ। याद ह,ै हम और तुम पजूा करने वालᲂ को ᳰकतना बनाया करती थᱭ। अगर मᱹ पूजा करने 
वालᲂ का चᳯरᮢ  कुछ उ᳖त पाती तो शायद अब तक मᱹ भी पूजा करती होती। लᳰेकन मुझे तो कभी ऐसा अनभुव ᮧा᳙ 
नहᱭ ᱟआ, पूजा करने वािलया ँभी उसी तरह दसूरᲂ कᳱ िन᭠दा करती ह,ᱹ उसी तरह आपस मᱶ लड़ती-झगड़ती ह,ᱹ जैसे 
वे जो कभी पजूा नहᱭ करतᱭ। (मुंशी ᮧेमच᭠द - दो सिखया)ँ  

ᳰकसी को बनाना "faire marcher qqun" se moquer de ; चᳯरᮢ (m) caractère ; उ᳖त (a) élevé, développé ; ᮧा᳙ (a) 
obtenu ; िन᭠दा (f) calomnie, condamnation 

 

(7) अगर ख़ᰛदा िमल जात ेहोत ेकब तक ख़ᰛदा कहलात ेयहाँ ? 

 

(8) सीता आखँᲂ मᱶ आँसू भरकर बोलᱭ : ᭭वामी! ... यह कैसे हो सकता ह ैᳰक आप जंगलᲂ मᱶ तरह-तरह कᳱ कᳯठनाइया ँ
झेलᱶ और मᱹ राजमहल मᱶ आराम से सोऊँ। ᳫी का धमᭅ अपने पित का साथ दनेा ह ै... यᳰद आप सैर और मनबहलाव 
के िलए जात ेहोत,े तो मᱹ आपके साथ जाने के िलए अिधक आᮕह न करती। ᳰक᭠तु यह जानकर ᳰक आपको हर तरह 
का क᳥ होगा मᱹ ᳰकसी तरह नहᱭ ᱧक सकती। 

झलेना (t) = बरदा᭫त करना / सहना ; मनबहलाव (m) distraction ; आᮕह (m) insistance  

 

(9) समाज कᳱ यह सामा᭠य धारणा ग़लत ह ैᳰक ᳞िᲦ कम आमदनी के कारण बेईमान और ᳥᮪ होता ह।ै ईमानदारी 
केवल अिधक धनाजᭅन स ेआती होती तो दशे मᱶ बड़ ेपैमाने पर काला धन और ᳥᮪ाचार ही नहᱭ होता। 

सामा᭠य (a) général, commun ; धारणा (f) opinion, idée ; आमदनी (f) revenu ; ᳥᮪ (a) corrompu ; ᳥᮪ाचार (m) 
corruption ; धनाजᭅन (m) gain, acquisition de biens ; पैमाना (m) échelle [de grandeur] 

 

(10) यीशु यᳰद आज शारीᳯरक ᱨप मᱶ हमारे म᭟ य उपि᭭थत होता तो वह ᭍ या-᭍ या कर रहा होता ? वह ᳰकन लोगᲂ 
से बातᱶ करता होता ? वह अपने ᳰदन ᳰकस ᮧकार ᭪ यतीत करता होता ?  

शरीर  शारीᳯरक ; उपि᭭थत (a) présent ; ᳞तीत (a) passé 
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- Forme actualisée : radical + auxiliaire d’actualisation + होना à l’irréel 

(11) अगर िज़᭠दगी इतनी सरल होती ᳰक िजसे हम बᱟत चाहत ेह ᱹवह भी वापस हमᱶ उतना ही चाह ेतो मᱹ यह जॉजᭅ 
᭍लूनी के बेडᱨम से िलख रही होती। 

सरल (a) simple, facile 

 

(12) अगर वह पढ़ने मᱶ अ᭒छा नहᱭ होता और गाँव के पो᭭टमा᭭टर सािहब उसकᳱ मदद ना करत ेतो वह ᳰकसी खते 
मᱶ मज़दरूी कर रहा होता। 

खेत (m) champ 

 

(13) अगर ऐसा होता तो इन शवᲂ को नदी मᱶ खुल ेआम डडंᲂ के सहारे बहाया नहᱭ जा रहा होता। 

शव (m) cadavre ; डंडा (m) bâton ; के सहारे (pp) à l’aide de (सहारा [m] aide, soutien, secours) 

 

(14) बेशक, महा᭜मा गांधी अगर होत,े तो न केवल ᳥᮪ाचार पर ᮧहार कर रह ेहोत,े बि᭨क हमारी ᳞व᭭था मᱶ 
ईमानदारी का बोलबाला होता और ᳥᮪ लोग िछपते ᳰफरत।े  

बेशक (adv) sans [ब-े] doute ; ᮧहार (m) assaut, coup ; बोलबाला (m) domination, respect 

 

- Forme accomplie : participe accompli + होना à l’irréel 

(15) अगर मᱹ चᱹग कᳱ जगह होता और इस दघुᭅटना मᱶ जीिवत बचा होता तो मᱹ वहाँ ही गया होता । 
 

(16) अगर तुम चुपचाप बैठे रहत ेतो इतना कुछ न ᱟआ होता । 

 

(17) सौभा᭏य से ख़ाली हथगोले ही भेजे जाते ह ᱹजहाज़ᲂ मᱶ वरना तो अब तक हमारा राम नाम स᭜य हो चकुा होता।  

सौभा᭏य (m) chance, bonheur ; हथगोला (m) grenade ; जहाज़ (m) bateau ; "राम नाम स᭜य ह"ै "le nom de Ram est 
vérité" paroles prononcées par les personnes prenant part à un cortège funèbre   
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(18) - अगर मᱹन ेत᭥ुहारी बात नहᱭ सनुी होती तो हम इन लबादᲂ  मᱶ 
नहᱭ होत े... और इस तरह मुहँ के बल नहᱭ िगरत े! 

- बिछया के ताऊ ! अगर हम अरिबयᲂ का भेष नहᱭ बनात े तो ᳯटनᳯटन 
हमारे पास ख़ᰛद ही चलकर नहᱭ आया होता। 

लबादा (m) sorte de manteau ("djellaba") ; मुँह के बल िगरना (i) tomber 
de tout son long,  
 

(19) हॉलीवडु अिभनेᮢी हलेी बेरी दो शाᳰदयाँ करने के बाद पछता रही ह ᱹ
और कह रही ह ᱹᳰक वे शादी के िलए नहᱭ बनी। सन कᳱ ऑनलाइन ᳯरपोटᭅ 
के अनुसार हलेी का कहना ह ैᳰक मᱹ खुश होती अगर मनᱹ ेकभी शादी नहᱭ 
कᳱ होती। हलेी का कहना ह,ै ‘‘काश मुझे पता होता ᳰक मᱹ शादी के िलए 
नहᱭ बनी। इससे बᱟत सारा वᲦ, ᳰदल का ददᭅ और सालᲂ का द:ुख नहᱭ 
सहना पड़ता। 

पछताना (i) regretter, se repentir 
 

(20) चाय ! ज़ᱨर इसने वह चाय चाटी होगी जो ज़मीन पर 
िगर गई थी ... लेᳰकन ... वह गोली, भगवान कᳱ बड़ी कृपा 
रही, अगर मनᱹ ेवह चाय पी ली होती तो ... 

चाटना (t) lécher ; गोली (f) balle ; कृपा (f) bienveillance, 
grâce, faveur   
 

(21) "पुराने ᳰदनᲂ मᱶ मᱹने बᱟत मूखᭅतापूणᭅ िनणᭅय िलए ᭍यᲂᳰक 
मᱹ बᱟत ऊँचा उड़ रही थी और इस कारण मᱹने संतुलन खो ᳰदया। 
काश ᳰक मᱹन ेऐसे फ़ैसले नहᱭ िलए होत।े" 

-पूणᭅ (suf.) "rempli de" ; संतलुन (m) équilibre 
 

(22) अगर वह सोए न होत ेतो त᭥ुहᱶ उ᭠हᱶ जगाना न पड़ता ! 
 
(23)  काश ! यहाँ तक लान ेमᱶ इतनी दरे न कᳱ गई होती ! 
 
(24)  अगर उनके होत ेतो हमᱶ ये अवशषे ᳰकनारे के पास िमल ेहोत।े भाले को दखेो। 
अिधक संभावना इस बात कᳱ ह ैᳰक ये यहाँ के आᳰदवासी थे जो लड़ाई मᱶ मारे गए और 
शायद अपने दु᭫ मनᲂ ᳇ारा इसी जगह पर खा िलए गए।     

 

 

 

 


